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Dizzjunarju ewlieni tal-Ingliz jiddefinixxi
I-‘ortografija’ bhala dik il-parti tal-grammatika li
tittratta n-natura tal-ittri u l-kumbinazzjonijiet varji
taghhom (Follick 26). Din id-definizzjoni hija simili
ghal dik ta’ Baker, izda huwa jelabora d-definizzjoni
billi johloq paragun bejn sistema ta’ kitba u
ortografija. Sistema ta’ kitba, jghid Baker, hija dik 1i
tirrapprezenta b’'mod grafiku xi lingwa jew grupp ta’
lingwi f’dagga waqt lil1-ortografija hija sistema ta’
kitba iktar specjalizzata ghaliex tinholoq ghal lingwa
partikolari (Baker 96). Minhabba li l-ortografija
tal-Malti sa meta saret ufficjali f1-1924 ga giet
irrakkontata minn Ninu Cremona fil-poezija Ultimae
Nostrarum, ghall-ghan ta’ dan l-istudju, ser niffoka
fuq ir-riformi li wasslu ghall-ortografija tal-Malti
standard, minn wara li saret uffi¢jali sal-prezent billi
nittratta argumenti rikorrentili dehru fil-kwistjoni
ta’ din il-bidla ortografika.
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2. L-Aspett soc¢jali v politiku

Sebba jassoc¢jal-ortografija mal-
identitajiet soc¢jali u nazzjonalita’
komunita u dawn, skontu, jehtiegu
jidhru fi studju ortografiku (Sebba
103). Geerts et al. ikomplu jishqu fuq
dan il-punt billi jghidu li fil-process ta
xiriforma, l-influwenza ta’ xi fatturi
mhux lingwistic¢i, spe¢jalment dawk
politi¢i, ghandhom jigu kkunsidrati
wkoll (Geerts, Van den Broeck u
Verdoodt 206). Dan jagbel ukoll
mal-kliem ta’ Priestly li jghid li
I-lingwistika ghandha taghraf, fl-
istudji taghha, l-ogsma differentili
jinfluwenzaw lill-ortografija u jishaq
lil-lingwista involut f"tahrig bhal dan
ghandu jkun konxju ta’ fatturi varji
bhal dawk psikologici, soc¢jologici, u
politi¢i (Priestly 314).

s

Skont Schieffelin u Doucet,
l-argument rigward liema ortografija
wiehed ghandu juza meta jkun hemm
l-ghazla huwa relatat iktar ma’
principji u ideologiji, u r-reazzjoni
kontral-bidla generalment issehh
meta r-riformaturi ma jkunux ihaddnu
l-istess twemmin so¢jali, specjalment
dak politiku (Schieffelin u Doucet 187).
Dan jagbel ma’ dak li jiddiskuti Sebba
meta jghid li 1-bidla fl-ortografija hija
possibbli meta jkun hemm agenda
politika ¢arali kulhadd jagbel maghha.

Dan jidher ukoll fil-kuntest Malti meta
f’tahditali ta Erin Serracino Inglott

f1-1976, huwa jsostni li fejn jidhol il-
Malti, bhala Isien nazzjonali taghna,
m’ghandux ikun hemm lok ghall-
politika (Serracino Inglott 21) u dan
jinhass li huwa bhal diwi tal-ghanijiet
tal-Ghaqgda li f’'wahda mill-hargiet ta’
IlI-Malti, turi bi¢-car li “dan il-ktieb
m’ghandux x’jagsam ma’ Partiti, la ta’
politika uingas ta’ festi, ta’ baned, ta’
loghob u praspar ohra”, izda lil-ghan
huwa biss li xxerred dejjem izjed
il-qari tajjeb tal-Malti. Fil-fatt, anke
fir-riforma tal-1990 fil-Portugiz, ir-
raguni ghala xi whud ma gablux ma’
din ir-riforma kien minhabba 1-fatt

li bdew igisuha bhala wahda li kienet
ged taljena lin-nies mill-bzonnijiet
l-iktar krugjali, f’termini ta’ kulturau
edukazzjoni, u ghalhekk bdiet titgies
bhala dec¢izjoni politika iktar milli
wahda lingwistika (Jordan), dak

li proprju Serracino Inglott sahaq
kontrih.

3. L-Aspett ta' awtorita

L-aspett politiku li ddiskutejt fit-
tagsimata’ gabel jidher ukoll fl-idea
ta’ f’idejn min ghandha tithalla 1-bidla.
Skont Powers, l-esperti tal-lingwa

li jiehdu d-decizjoni finali rigward
il-bidlali jehtieg li ssehh fil-kitba
ghandhom l-ewwel u qabel kollox
jikkunsidraw l-opinjoni ta’ dawk li
juzaw il-lingwa u 1-kitba fil-hajja ta’
kuljum (Powers 497). Minkejja li dan
il-punt jidher li nghata importanza
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fis-seminar li sar dwar l-aggornament
tat-Taghrif fuq il-Kitba Maltija
tal-1992, fit-2 ta’ Novembru, fejn
intlagghu diversi suggerimenti u
argumenti minn dawk prezenti,
Manwel Mifsud jikkritika d-dokument
£’I1-Gens ghaliex fir-rapport imsejjah
finali, dawn l-opinjonijiet twarrbu
ghalkollox. Lawrenz Cachia wkoll
jikkritika l-isem tar-rapport u jghid li
ma jistax jissejjah finali ghax fil-fatt,
dan kien ghadu biss 1-ewwel parti.

Min-nahal-ohra, Sebba ma jaqbilx
ma’ dan l-argument u jghid li, meta
jkun hemm diskussjonijiet dwar
il-possibilita ta’ bidla ortografika,

din ghandha tithalla f’idejn l-esperti
tal-lingwa, minhabba li tkun iktar
difficli jekk tithalla f’idejn il-poplu
komuni ghax dan ikollu opinjonijiet
differenti u iktar ikun hemm c¢ans ghal
nuqggas ta’ gbil, spe¢jalment meta ma
jkunx ihaddan l-istess ideologijiu
aspetti politi¢i (73). Ghalhekk jemmen
lil-kunsens pubbliku m’'ghandux
ghalfejn ikun ikkunsidrat ladarba jkun
hemm sors ta’ awtorita (Jaffe 506).

Dan huwa wkoll simili ghal dak 1i
jiddiskutu Milroy u Milroy bl-idea

li meta tkun trid tittiehed decizjoni
rigward 1-ghazla fil-kitba, hafna jqisu
l-opinjoni esperta bhalal-ahjar wahda
li tmexxi fid-direzzjoni t-tajba aktar
milli wiehed ihalli f’idejn 1-gharfien
tan-nies komuni fil-lingwa (Milroy

u Milroy 1). Bhala ezempju nistghu

naraw li fi zmien tar-riforma tal-
1876 fil-Germaniz, ma kien hemm
l-ebda gbil fuq sistema wahda ta’
kitba jew xi tip ta’ awtorita li setghet
tikkontrolla 1-kitba tal-Germaniz.
Kien fl-1872 li giet indirizzata
l-problema tal-ortografija, waqt
konferenza fi Dresden fejn Raumer
inhatar bhala sors awtorevoli biex
johloq sett ta’ linji gwida kemm
fil-gasam tal-istandardizzazzjoniu
tas-simplifikazzjoni tal-ortografija,
u dawn il-linji gwida eventwalment
provdew il-bazi ghall-konferenza li
saret f’Berlin fl-1876.

L-istess japplika ghall-Malti f"dan
ir-rigward fejn ghandna l-idea li biex
riforma ma tkunx wahda li tohloq
tahwid izda kemm jista’ jkun tiffacilita
t-taghlim, id-decizjonijiet 1 jittiehdu
ghandhom jigu studjati u mhux
kulhadd jagdef ghal rasu (Aquilina 11).
Fil-kaz tat- Taghrif naraw i kull

kittieb kellu d-dritt li jikkritika u jaghti
l-opinjoni tieghu dwar dan 1-alfabett
stabbilit biex b’hekk ikun jista’ jittejjeb,
anke minhabba li mhux kull min kien
involut fl-ippjanar tal-ortografija gabel
kompletament ma’ dak li kien ged
jinhadem. Madankollu, hadd ma kellu
drittli johloq ortografija ohra tieghu
sakemm ma jkunx hologha biex juzaha
hu stess (Aquilina 9). F’din it-tahdita,
Aquilina wera bi¢-c¢ar li ma jagbilx ma’
dawk l-individwi li joholqu ortografija
differenti ghall-uzu personali
minhabbali dan il-fatt kapaci jhawwad
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lil min ma jafx jiddistingwi bejn
ortografija ta’ individwu li tibqa’
mieghu biss u ortografija standard i

tidher fil-pubblikazzjonijiet differenti.

L-iktar aspett li fih deher nuqgas

ta’ gbil bejn il-kittieba kien fil-kitba
tas-semivokali §’ u ‘w’. Pietru Pawl
Saydon u Ninu Cremona ma gablux
fl-irduppjar ta’ dawn is-semivokali
f’verbi mohfija tat-tieni forma meta
dawn ma jigux bejn zewg vokali.
Saydon kien jaghzel bejn ‘lewnu’ 1i
tfisser its colour u ‘lewwnu’ li tfisser
they coloured, u ghalhekk ghalih ma
kinitx kwistjoni ta’ sekwenza vokalika
hdejn is-semivokali biex din tal-
ahhar tkun tista’ tigi rduppjata izda
kwistjoni ta’ semantika (Bezzina 179).
Min-nahal-ohra, skont Cremona,
dawn il-konsonanti gatt m’'ghandhom
ikunu mtennija f’kelma sakemm

ma jkollhomx vokali qabilhom u
warajhom.

Naraw ukoll 1i, minkejja li

Aquilina jagbel ma’ Saydon fir-
rapprezentazzjoni tas-semivokali,
jistgarr li xorta mexa fuq ir-regola
ta’ Cremona ghaliex din kienet
ir-regola uffi¢jali (Aquilina 11) u
ghalhekk, dan 1-ezempju jkompli
jikkonferma l-importanza ta’ dan id-
dokument bhala sett ta’ regoli uffi¢jali
li ghen biex inaqqas il-varjetajiet

ta’ kitbiet bil-Malti u jimxilejn
l-istandardizzazzjoni.

Fiz-Zieda mat-Taghrif ukoll jidher i
tinghata importanzalil din l-awtorita
fil-kitba fejn1-Akkademja tishaq li
jekk fit-tahdit il-kliem jinghad b'mod
differenti, l-ilsien fil-kitba ghandu
jkun mirqum fl-ghazla tal-kliem, tal-
espressjonijiet, u tal-idjomi (Regoli
Fundamentali nru 7). Izda, minkejja
lihafnariedu li jkun hemm xi tip ta’
uniformita fil-kitba ta’ kliem ta’ nisel
barrani, jidher li kien ghad baga’

xi elementi ta’ konfuzjoni f’diversi
aspetti specjalment fil-idea ta’ min
ghandu l-awtorita.

Fostl-ezempji msemmija, naraw li
f’wahda mill-korrispondenzi fil-
Linguistic Pot Pourri, Aquilina jigi
mistogsi jekk ghandniex niktbu
‘okkazzjoni’ jew ‘okkazjoni’. Minkejja li
kienu ghaddew sitt snin minn meta gie
ppubblikat iz-Zieda li jittratta 1-kitba
ta’ kliem bis-suffiss barrani -zione’,
Aquilina xorta jaghti l-fehma tieghu

u jghid li ghandna niktbu ‘okkazzjoni’
ghal raguni ta’ sillabar, ghalkemm,
skontu, il-verzjonil-ohra, jigifieri
‘okkazjoni’, aktarx tintuza minhabba
l-influwenza tas-suffiss ta’ nisel Taljan
‘-zione’, u mhux minhabba l-fonetika
(Linguistic Pot Pourri, 25xi.1990).

Fil-kaz tar-riforma tal-2008, naraw
li l-awtorita ufficjali kienet f’idejn
il-Kunsill tal-Malti li twaqgaf f1-2005
li, fost I-ghanjiet tieghu, kellu li minn
zmien ghal iehor jistabbilixxi, skont
il-htiega, il-mod kif ghandu jinkiteb
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kliem gdid introdott fil-Malti minn
ilsna ohra (Att dwar 1-Ilsien Malti,
2004). Dan il-bzonn jidher li kien

ga jinhass sa mid-disghinijiet meta
Bro. Michael Buttigieg jikteb 1i hemm
il-htiega li f’Malta ghandu jkun
hemm entita uffi¢jali rikonoxxuta
bil-ligi uli ghandu jkollha l-awtorita
fuq ortografija tajba spec¢jalment fl-
ezamijiet (Lingustic Pot Pourri, 2 vi.
1991).

Fil-kaz tad-Decizjonijiet 1, naraw li
ghandna bhal bilané¢ fil-konsultazzjoni
kemm ma’ dawk li juzaw il-lingwa
fil-hajja ta’ kuljum, u li ghalhekk
ghandhom f’'mohhhom il-pratticita,
kif ukoll dawk li jaraw li 1-kitba tkun
ritratt preciz tal-binja tal-lingwa. Fil-
fatt, fit-12 ta’ Dicembru 2006 il-Kunsill
hareg sejha lil diversi professjonisti

li jahdmu bil-Malti fil-professjoni
taghhom biex ikun jista’ jikkonsulta
maghhom dwar problemi ortografici
rikorrenti li jiltagghu maghhom gabel
ma tittiehed decizjoni finali dwar il-
kitba ta’ dan il-kliem.

B’hekk naraw li, minkejjali
I-konsultazzjoni hija ta’ htiega f’"dan
ir-rigward, is-siwi tal-awtorita
tidher essenzjali, inkella gatt ma jkun
possibblili tigi stabbilita ortografija
uffi¢jali wahda u kulhadd jibga’ jikteb
kififettillu. Fil-kaz tal-Malti naraw

li hijal-awtorita ta’ Aquilinali tidher
kontinwament, kemm minhabba
I-pozizzjoni tieghu fil-Malti kif ukoll
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ghax l-argumenti li kien igib kienu
msejsa fuq kriterjilingwistici ¢ari,
tant li fid-Decizjonijiet 1, hafna mill-
argumenti baqghu jghoddu. Bhala
ezempju naraw li meta xi hadd stagsa
jekk ghandniex niktbu ‘il-lejla’ jew
‘illejla’, Aquilina jwiegeb li ghandna
nuzaw l-ewwel wahda meta nfissru
‘the evening’ u t-tieni meta nfissru
‘tonight’. Dan l-istess argument baga’
jingieb fid-Decizjonijiet 1 (Linguistic
Pot Pourri 21 xii. 1986) .

4. Sistema fonemika jew
fonetika

Wiehed mill-kriterji li jintuza mill-
esperti biex jibbazaw l-ortografija
taghhom huwa dak li jaghti harsa

lejn liema sistema titgies bhala

l-ahjar wahda biex tigi zviluppata din
l-ortografija, ghaliex, bhalma jghid
Sebba, mhux kull sistema ortografika
hija tal-istess livell bhall-bqija (Sebba
15).

L-ewwel princ¢ipju li ser niddiskuti
huwa l-prin¢ipju fonetiku li huwa
bbazat fuq il-kuncett li kull ittra
tal-alfabett tirrapprezenta hoss
wiehed. Skont Sebba, dan il-prinéipju
ghandu jigi kkunsidrat meta jkun
hemm pjan ghal riforma ortografika
ur-riformisti ghandhom dejjem
izommu f"mohhhom li, bhalma naraw
f’dan il-prin¢ipju, il-kitba ghandha
tiffacilita t-taghlim tal-qari u l-kitba,



u jekk mhux ghalkollox, almenu
ghandha timminimalizza l-ostakli
(Sjoberg 268). Fl-ipotezi msemmija
minn Katz u Frost dwar il-kuntrast
bejn ortografiji baxxi (fis-sens ta’
‘ilma baxx’) u dawk fondi, l-ortografiji
bbazati fuqg dan il-principju, jitgiesu
iktar bhala tal-ewwel ghax huma ehfef
biex jinqraw minhabba li l-individwu
li ged jitghallem, jehtieg li ma jkollux
gharfien kbir dwar ir-relazzjoni li
hemm bejn hoss u grafema.

Fil-kaz tal-Malti, kemm fit- Taghrif
kif ukoll fiz-Zieda, insibu 1-uzu tal-
principju fonetiku. Minkejja li llum
il-gurnata nafu li I-Malti kif nafuh
ahna jilhaq kompromess bejn kriterji
differenti, kienu hafna li ddeskrivew
l-ortografija tal-Ghaqda bhala wahda
fonetika ul-kummissjoni stess
l-alfabett sejhitlu fonetiku. L-istudjuzi
li ghaqqdu t-Taghrif jidher li kellhom
I-ghan li ghal kull hoss ikun hemm
grafema wahda. Dan jidher mill-fatt

li fil-bidu tat- Taghrif, insibu nota li
l-grafema ‘gh’ maghquda f’tipa ta’
ittra wahda ghadha ma tinstabx ghand
l-istampaturi u ghalhekk kellhom
jingdew bl-istess grafema li kienet
tintuza qabel (Aquilina 4).

Fil-kaz taz-Zieda, 1i bhala dokument
jittrattal-kitba ta’ kliem ta’ nisel
barrani, mhemmx bzonn li wiehed
imur lura ghall-origini tal-kelmau
langqas m’hemm bzonn li wiehed ikun
jafilsna barranin ghax hemm biss

il-htiega li wiehed ikun jafil-kelma
kif'tinghad u tinhass fl-ortografija
Maltija (Akkademja tal-Malti, ‘Regoli
Fundamentali’, nru 2). Minkejja li
I-kelliema kapaci jhossu li dan jaf
johloq problemi diversi fil-kitba,
ghal Aquilina, il-problema tal-kitba
ta’ kliem Ingliz fil-Malti hija wahda
artifi¢jali ghax sistema ortografika
bhal din ghandha tkun fonetika
umhux etimologika u ghalhekk
iktar tiffacilita l-process tal-kitba
(Linguistic Pot Pourri, 24 vi. 1984).
Ghalhekk nehtiegu dan il-prin¢ipju
meta nigu biex niktbu kliem li dahal
fil-Malti separatament minn kliem li
jaghmel parti minn familja ta’ gherq
(Linguistic Pot Pourri, 15 iv. 1984).

Fil-kaz taz-Zieda naraw li fost kazijiet
ohra, wiehed ghandu jaghmel uzu
minn dan il-prin¢ipju meta jigi biex
jikteb kliem ta’ nisel mhux Semitiku
bil-Malti. Dan jinkludi kliem barrani

li ma joffri ebda diffikulta biex jinkiteb
bil-Malti skont ir-regoli tal-ortografija
Maltija u ghalhekk, dan il-kliem
ghandu jinkiteb kif jinhass, u hafna
drabi jkun bhall-kelma fil-lingwa
originali. Perezempju regola 4 tittratta
zewg vokali hdejn xulxin f'nofs ta’
kelma u tghid li kliem missellef'li jkun
fih il-hoss ta’ zewg vokali hdejn xulxin,
ujigu ppronunzjati minghajr il-bzonn
tas-semivokali, dawn ghandhom
jinkitbu minghajrhom ukoll (ezempju
‘ideali’ u mhux ‘idejali’).

Il-principju fonemiku mbaghad
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jitgies minn Sebba bhala t-twegiba
xjentifika ghall-problema li tinholog
meta wiehed jirriducil-lingwa ghall-
kitba. Schiffman jelabora fuq dan il-
princ¢ipju u jghid li meta wiehed jikteb
skont il-hoss tal-kelma, dan iwassal
ghal dizordni u kjass shih u bil-mod
iwassal ghat-tmermir tas-socjeta.
Sebba jkompli fug dan il-punt meta
jghid li sistemi ta’ kitba li jhaddnu
dan il-prin¢ipju fonemiku ghandhom
vantagg kbir fug ohrajn li jaghmlu uzu
mill-princ¢ipju fonetiku minhabba li
din hija l-ehfef sistema biex wiehed
jitghallem u jahkem il-lingwa (Sebba
18). Venezky ukoll jopponi l-uzu
tal-principju fonetiku ghax jghid

li ghalkemm dan il-princ¢ipju jghin
biex wiehed jitghallem jassocja ittra
partikolari ma’ hoss wiehed, dan ma
jistax jitgies bhala gariu t-tfal jispiccaw
‘remedial readers’ (Venezky 43).

Fil-fatt, l-ortografija tal-Malti hafna
drabi mhix fonetika minhabba li hemm
differenza bejn il-hoss ta’ kelma u
I-kitba taghha. Fit-tahdita tieghu,
Aquilina jgib 1-ezempju ta’ kelma
bl-ahhar ittra ‘gh’, bhal ‘maqtugh’, 1i
fit-tahdit tispi¢ea bil-hoss [h]. Din
l-inkonsistenza bejn il-fonetika
ul-ortografija tigi diskussa wkoll
fl-artiklu Tikteb il-Malti kif jinhass bl-
idealil-ortografija tal-Malti ghandha
timxi skont ir-regoli tal-morfologija

u mhux skont il-fonetika. Din l-idea
hi mnissla mill-fatt li 1-Ghaqda kellha
tilhaq certi kompromessi bejn dawn

iz-zewg aspetti minhabba l-istruttura
morfologika li minn dejjem giet
irrispettata iktar mill-fonetika. Bhala
ezempju nistghu niehdu I-konsonanti
‘h’1i fi kliem bhal jithem’ u jidher’
ma tinhassx, izda ma jfissirx li din
il-konsonanti ghandha tithalla barra
fil-kitba ghax inkunu ged innaqgsu
konsonantili ma tista’ tonqos qatt
(Ghagda tal-Malti 1).

Minn dawn iz-zewg principji
ortografici naraw li ghalkemm mhux
dejjem ikun hemm qbil dwar liema
sistema ghandha tintuza, it-tnejn li
huma, bil-modijiet differenti taghhom,
jimmiraw biex jiffacilitaw il-kisba
tal-gharfien tal-lingwa u b’hekk anke
I-kitba taghha, jigifieri l-edukazzjoni
b’'mod generali. Kull meta jkun hemm
riforma, din tirsisti biex twassal ghas-
simplifikazzjoni tal-kitba waqt li tibga’
ta’ certulivell, anke jekk dan ifisserli
l-ortografija thaddan iz-zewg sistemi
taghha flimkien.

5. Ir-Reazzjoni ghall-bidla

Skont Schieffelin u Doucet,
l-argumenti rigward liema ortografija
wiehed ghandu juza meta jkun hemm
l-ghazla huwa relatat iktar ma’
principji uideologiji, u r-reazzjoni
kontra l-bidla generalment issehh
meta r-riformaturi ma jkunux
ihaddnu l-istess twemmin so¢jali,
specjalment dak politiku (Schieffelin
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u Doucet 187). Fil-fatt, l-espressjoni
“li tbiddel il-kitba ma jfissirx li ged
thiddel il-lingwa” hija wahda uzata
b’'mod frekwenti biex tikkonvinei lil
dawk li jopponu r-riformi ortografici
jaccettaw il-bidla iktar malajr. Dan
ikompli jsahhah 1-idea li kwalunkwe
riforma ma tkunx ibbazata fuqg
l-efficjenza taghha izda fuq fatturi
so¢jali’l barra minnha.

Bhala ezempju ser niehu r-riforma
fil-Malti tal-2008, 1i wkoll kellha
marbuta maghha diversi reazzjonijiet;
certi aspettiu regoli godda donnhom
ganqlu iktar reazzjoni minn ohrajn.
Fil-kaz tal-istudju ta’ Sephora Borg,
l-ghan taghha kien li turi x’kienu
“l-attitudnijiet ul-opinjonijiet tal-
ghalliema dwar ir-regolil-godda
tal-ortografija fid-Decizjonijiet 1”
minhabbali dawn il-bidliet lagtu
l-iktar il-qasam tat-taghlim tal-Malti
anke minhabba li I-istudenti kellhom
l-isfida li jaggornaw ruhhom malajr
biex ihaddmuhom fl-ezamijiet (Borg
20). Madankollu, kien hemm diversi
nies ohra mill-pubbliku li wkoll
esprimew ir-reazzjoni taghhom,
specjalment fejn hassew lil-ghazla tal-
Kunsill ma kinitx wahda gusta.

Skont Borg, Degabriele, ghalliem,
jishaq li minkejja li wiehed ghandu
japprezza l-isforzi li saru mill-Kunsill
biex 1-ilsien Malti jehles mill-varjanti,
din l-uniformita kienet qed twarrab
xi prin¢ipjili 1-Malti kellu minn

dejjem u dan il-kumment jidher li kien
appoggjat mill-Ghaqgda Poeti Maltin

li sahquli l-Kunsill kien gieghed
iwarrab ghalkollox il-patrimonju ghani
li hallewlna missirijietna fir-regoli
tat-Taghrif. Dan l-argument rigward
il-patrimonju kulturali jsemmih
Sebba, li juri li meta wiehed ihoss 1i
dan il-patrimonju jkun f’riskju, imur
kontra l-entita li tkun ged twarrbu. Din
l-ghaqda, kif jidher minn Borg, hasset
li1-Kunsill kien gieghed jaghzel 1-ehfef
trig umajhallil-ebda ghazla (GhPM 21).

F'din ir-riforma, il-varjanti ‘skont/
skond’ jidhru li kienu fost 1-iktar li
holqu reazzjoni fost il-poplu (Borg

12). I1-Kunsill qabel li wiehed jibda
jaghzel il-varjant ‘skont’ minflok il-
varjant ‘skond’ minhabba l-princ¢ipju
fonologiku, tant i jgib 1-ezempju
‘skontok’. Argument kontra din il-bidla
ngieb minn Alfred Palma minhabba li
skontu, il-Kunsill kien sempli¢iment
ged jibbaza r-regoli fuq “it-tahdit
popolari u mhux fuq il-korrettezza
grammatikali” (Palma, 2009, p.9). Jekk
dawn il-varjanti ma kinux ged itellfu
lill-poplu fil-kitba, ghax kienu draw
id-distinzjoni bejn iz-zewg forom,
mela allura setghu jithallew l-istess.
Izda Vella jaghmel il-kontroargument
li wiehed xorta seta’ jaghrafid-
differenza bejniethom, anke jekk
miktuba bl-istess mod, ghax it-tifsira
tittiehed mill-kuntest.

B’hekk naraw il-punt konsistenti li
kull meta jkun hemm xi forma ta’ bidla,

42 -+ IL-PROFIL TA' RIFORMA ORTOGRAFIKA - BERNICE MAGRO



spe¢jalment f’xi haga li tkun tolgot lill-
maggoranza tal-poplu, spiss tinholog
xi ghamla ta’ rezistenza ghal ragunijiet
varji.

6. Konkluzjoni

Minn dawn il-punti li gew diskussi
nistghu naslu ghall-konkluzjoni

li, waqt li xi whud jemmnu li meta
tiffacilita l-kitba, tkun ged tghin
ukoll is-sistema edukattiva — ghax
jekk wiehed ma jkunx kapaci jikteb
b’ortografija tajba, jigi deskritt bhala
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